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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2023201 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2023. januar 30.)

a Schengeni Informidciés Rendszer (EU) 20181861 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és (EU)
2018/1862 eurépai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében végzett miiveleteinek a megkezdésére
vonatkozo idGpont meghatirozasarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintetettel a hatdrforgalom-ellendrzés terén a Schengeni Informécids Rendszer (SIS) létrehozdsardl, mikodésérdl és
hasznalatdrdl, a Schengeni Megdllapodds végrehajtdsarol sz6lé egyezmény modositdsarél, valamint az 1987/2006/EK
rendelet mddositdsdrdl és hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2018. november 28-i (EU) 2018/1861 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 66. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a rendérségi egyiittmikodés és a biintetSiigyekben folytatott igazsdgiigyi egyiittmiikodés terén a Schengeni
Informdaci6s Rendszer (SIS) létrehozdsirdl, mikodésérdl és hasznélatdrdl, a 2007/533/IB tandcsi hatdrozat médositasardl
és hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1986/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és a 2010/261/EU
bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2018. november 28-i (EU) 2018/1862 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre () és kiillonosen annak 79. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/1861 rendelet és az (EU) 2018/1862 rendelet megillapitja a Schengeni Informdciés Rendszer
létrehozasdra, mikodésére és haszndlatira vonatkozd Gj szabdlyokat. Ezek novelik a Schengeni Informécids
Rendszer eredményességét, javitjdk annak technikai és operativ hatékonysagat, valamint 0j figyelmeztetdjelzés-
kategéridk és funkciok bevezetésével kiterjesztik a rendszer haszndlatit. Ezen tilmenden az (EU) 2018/1860
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet () j tipust figyelmeztet§ jelzést hozott létre a harmadik orszagbeli
allampolgdrok kiutasitasra vonatkozdan.

(2) A Szerzédés harmadik része V. cime 2. fejezetének hatilya ald tartozé kérdések tekintetében az (EU) 2018/1861
rendelet, mig a Szerz8dés harmadik része V. cime 4. és 5. fejezetének hatdlya ald tartozé kérdések tekintetében az
(EU) 2018/1862 rendelet képezi a Schengeni Informaciés Rendszer jogalapjit. Az a tény, hogy a Schengeni
Informéci6s Rendszer jogalapja kiilondllé jogi aktusokbdl 4ll, nem érinti azt az elvet, hogy a Schengeni Informdcids
Rendszer egyetlen informdci6s rendszer, amelynek akként is kell mikodnie.

(3) Az (EU) 2018/1860 rendelet, az (EU) 2018/1861 rendelet és az (EU) 2018/1862 rendelet hatdlybalépése 6ta a
Bizottsdg, a tagdllamok és a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség nagyméreti
IT-rendszereinek tizemeltetési igazgatdsat végz8 eurbpai unids tigynokség (a tovbbiakban: eu-LISA) megtették az 1
szabalyok kozponti és nemzeti szintli végrehajtdsahoz sziikséges technikai és jogi intézkedéseket, hogy az adatok
kezelésére és a kiegészit6 informaciok cseréjére mar az 4j szabalyoknak megfelelGen keriilhessen sor.

() HLL 312, 2018.12.7, 14.o0.

() HLL 312, 2018.12.7., 56.0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1860 rendelete (2018. november 28.) a Schengeni Informdaciés Rendszernek a
jogellenesen tart6zkodé harmadik orszagbeli dllampolgarok visszakiildése céljdbol torténg haszndlatarél (HLL 312.,2018.12.7., 1. 0.).
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(4) Az (EU)2018/1861 rendelet és az (EU) 2018/1862 rendelet értelmében az Gj szabélyok alkalmazasa egymast kovets
szakaszokban indul, hogy elegend§ id6 alljon rendelkezésre a sziikséges jogi, operativ és technikai intézkedések és
szabélyozds bevezetésére. Ezért az (EU) 2018/1861 rendelet és az (EU) 2018/1862 rendelet kilonbozd
rendelkezései 2018. december 28-tdl, 2019. december 28-td], illetve 2020. december 28-tdl alkalmazandék. Ami a
Schengeni Informéciés Rendszer technikai végrehajtdsdra és miiveleteire dtfogd hatdst gyakorld legosszetettebb
véltoztatdsokat el6ir6 rendelkezések alkalmazdsinak megkezdését illeti, az emlitett rendeletek konkrét
mechanizmust irnak el§ az alkalmazds halasztott megkezdésére annak biztositdsa érdekében, hogy ezek az elemek
csak a rendszer folyamatos és megszakitds nélkiili mdveleteit lehet6vé tevs szitkséges el6készitd intézkedések
megtételét kovetden valjanak alkalmazandéva.

(5) Az emlitett mechanizmussal 6sszhangban a Bizottsdgnak meg kell hatdroznia a Schengeni Informdciés Rendszer
miveleteinek megkezdésére vonatkozé idépontot annak ellenérzése utdn, hogy teljesiilnek-e az (EU) 2018/1860
rendeletben, az (EU) 2018/1861 rendeletben és az (EU) 2018/1862 rendeletben meghatdrozott jogi, technikai és
operativ feltételek.

(6) A Bizottsag ellen6rzése megerGsitette a kovetkezdket: elfogaddsra keriiltek az (EU) 2018/1860 rendelet, az (EU)
2018/1861 rendelet és az (EU) 2018/1862 rendelet alkalmazdsdhoz sziikséges végrehajtdsi jogi aktusok; a
tagéllamok értesitették a Bizottsdgot arrdl, hogy megtették az ahhoz szitkséges technikai és jogi intézkedéseket,
hogy a Schengeni Informacids Rendszer adatainak kezelése és a kiegészitd informdciok cseréje az emlitett rendeletek
szerint torténhessen; tovabba az eu-LISA értesitette a Bizottsdgot a SIS kozponti rendszert, valamint a SIS kozponti
rendszer technikai tdimogatdegysége (CS-SIS) és a nemzeti rendszerek (N.SIS) kozotti interakciot érinté valamennyi
tesztelési tevékenység sikeres lezdruldsdrdl. Ezért helyénvalé meghatdrozni azt az id6pontot, amikor a Schengeni
Informdaci6s Rendszer megkezdi az (EU) 2018/1860 rendelet, az (EU) 2018/1861 rendelet és az (EU) 2018/1862
rendelet értelmében végzett miveleteit.

(7) Az (EU)2018/1861 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 66. cikkének (5) bekezdése és az (EU) 2018/1862 eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet 79. cikkének (5) bekezdése értelmében ezeket a rendeleteket az e hatdrozatban
meghatdrozott id6ponttdl kell alkalmazni. Emellett az (EU) 2018/1860 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 20.
cikke értelmében az emlitett rendeletben foglalt, a Schengeni Informaciés Rendszerben a harmadik orszagbeli
allampolgdrok kiutasitdsdra vonatkozd, 0j tipust figyelmeztetd jelzést 1étrehozé rendelkezéseket az e hatdrozatban
meghatdrozott kezd§ idSponttdl kell alkalmazni.

(8)  Mivel a Bizottsdgnak meg kell hatdroznia azt a jovébeli idSpontot, amikor a Schengeni Informdciés Rendszer
megkezdi miveleteit, nincs szitkség kozbensG idGszakot megdllapitani e hatdrozat kihirdetésének és
hatélybalépésének id6pontja kozott. Ezért e hatdrozatnak a kihirdetésének napjan kell hatélyba lépnie,

(9) Az Eurépai Unidrdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédéshez csatolt, Dénia
helyzetérdl sz616 22. jegyz8konyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia nem vett részt az (EU) 2018/1861 rendelet és az
(EU) 2018/1862 rendelet elfogaddsiban, azok rd nézve nem kotelez6k és nem alkalmazanddk. Mivel azonban az
(EU) 2018/1861 rendelet és az (EU) 2018/1862 rendelet a schengeni vivmanyokon alapul, Dédnia az emlitett
jegyzékonyv 4. cikkének megfelelGen 2019. dprilis 26-dn bejelentette, hogy az (EU) 2018/1861 rendelet és az (EU)
2018/1862 rendelet nemzeti jogaban torténd végrehajtdsirdl hatdrozott. Ddnia ezért a nemzetkozi jog alapjn
koteles e hatdrozat végrehajtdsara.

(10) Tfrorszdg az Eurépai Uni6rol szol6 szerzédéshez és az Eurépai Unié mikodésérdl szolé szerzGdéshez csatolt, az
Eurépai Uni6 keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrél sz6l6 19. jegyzdkonyv 5. cikkének (1) bekezdésével,
valamint az (EU) 2020/1745 tandcsi végrehajtdsi hatdrozattal (*) egyitt értelmezett 2002/192EK tandcsi
hatdrozat (°) 6. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban az (EU) 2018/1862 rendeletet érintG vonatkozdsai
tekintetében részt vesz ebben a hatdrozatban.

() A Tanics (EU) 2020/1745 végrehajtdsi hatdrozata (2020. november 18.) frorszdg tekintetében a schengeni vivmanyok adatvédelmi
rendelkezéseinek hatélyba 1éptetésérdl, valamint a schengeni vivmdnyok bizonyos rendelkezéseinek ideiglenes hatalyba 1éptetésérsl
(HLL 393.,2020.11.23, 3. 0.

() A Tandcs 2002/192/EK hatdrozata (2002. februdr 28.) [rorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasaban val6
részvételére vonatkozo kérésérél (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.).
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(11) Izland és Norvégia tekintetében e hatdrozat az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysag kozotti, ezen dllamoknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsardl sz6lo megéllapodds () értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat () 1. cikkének G. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(12)  Svéjc tekintetében e hatdrozat az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetseg kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsardl szolé
megallapodds () értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437EK hatdrozatnak a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (°) 3. cikkével és a 2008/149/IB tandcsi hatdrozat (*°)
3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke G. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

(13) Liechtenstein tekintetében ez a hatdrozat az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kozosség, a Svdjci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtasira, alkalmazasira és
fejlesztésére irdnyulé tarsuldsarol sz6lé6 megallapoddshoz valé csatlakozdsdrdl szol6 jegyzSkonyv () értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozatnak
a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (*?) 3. cikkével és a 2011/349[EU tandcsi hatdrozat (') 3. cikkével egyiitt
értelmezett 1. cikke G. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(14) Bulgdria és Romdnia tekintetében ez a hatdrozat a 2005. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmdnyokon alapulé, illetve azokkal egyéb moddon Osszefiiggd jogi aktus, és azt
a2010/365(EU ("), illetve az (EU) 2018/934 tandcsi hatdrozattal (*) 9sszefiiggésben kell értelmezni.

(15) Ciprus tekintetében ez a hatdrozat a 2003. évi csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a
schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mdodon osszefiiggd jogi aktus,

(9 HLL176.,1999.7.10., 36.0.

() A Tandcs 1999/437EK hatdrozata (1999. mdjus 17.) az Eur6pai Uni6 Tanacsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmédnyok végrehajtdsira, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsirdl kotott megéllapodds
alkalmazdsdt szolgdlé egyes szabélyokrél (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).

() HLL 53, 2008.2.27., 52. 0.

() A Tandcs 2008/146/EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosseg és a Svijci Allamszovetség kozotti, a
Svdjci Allamszovetségnek a schengeni v1vmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdrdl szolo
megallapodasnak az Eurépai Koz6sség nevében torténd megkotésérsl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.).

(") A Tandcs 2008/149/IB hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurépai Uni6, az Eurdpai Kozosseg és a Svijci Allamszovetség kozotti, a
Svdjci Allamszovetségnek a schengeni Vlvmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsirdl szolo
megdllapoddsnak az Eurépai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 50. 0.).

(') HLL160.,2011.6.18., 21. 0.

(") A Tandcs 2011/350/EU hatdrozata (2011. mdrcius 7.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozdsség, a SvaJc1 Allamszovetseg és a

Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Europa1 Kozosség és a Svdjci Allamszovetség

kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni v1vmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kiilonosen a bels§

hatdrokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsdhoz kapcsol6dé tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz vald

csatlakozdsdrol sz616 jegyzékonyvnek az Eurépai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).

A Tandcs 2011/349/EU hatdrozata (2011. mdrcius 7.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Sva]c1 Allamszovetseg és a

Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség

kozotti, a Sva]c1 Allamszovetsegnek a schengeni vivméanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, killonosen a

biniigyi igazsdgiigyi és rendSrségi egyiittmiikodéshez kapcsol6dd tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz valé csatlakozdsardl szol6

jegyzSkonyvnek az Eurépai Unid nevében torténs megkotésérsl (HL L 160., 2011.6.18., 1. 0.).

A Tandcs 2010/365/EU hatdrozata (2010. junius 29.) a schengeni vivmdnyok Schengeni Informécids Rendszerre vonatkozd

rendelkezéseinek a Bolgdr Koztdrsasdgban és Roménidban torténd alkalmazdsdrdl (HL L 166., 2010.7.1., 17. 0.).

A Tandcs (EU) 2018/934 hatdrozata (2018. janius 25.) a schengeni vivmanyok Schengeni Informaciés Rendszerre vonatkozd

fennmaradé rendelkezéseinek a Bolgdr Koztdrsasdgban és Romdnidban valé hatdlyba léptetésérél (HL L 165., 2018.7.2., 37. 0.).

(13

(14
(15



L 27/32 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2023.1.31.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Schengeni Informdaciés Rendszer az (EU) 2018/1861 rendelet és az (EU) 2018/1862 rendelet értelmében végzett
miveleteit 2023. mdrcius 7-én kezdi meg.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2023. janudr 30-n.

a Bizottsdg részérél
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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